Staden Danbigs 


Gifne 


Forflari 
orflaring 
Om def tiltraͤde til 
Den Stora Polniſke 
CONFOEDERATIONEN. 

STOCKHOLM. 
Tryckt uti Kongl. Boktryckerij hos Sal. Wankifs En kia. 


Ke, Si Bargmåftare 
och Seddh i Staden 
a EN Kanbig gidre harmed 
! NÅ witterligit / at ſaͤſom 
ds Mans Konal. May: 
af Bwerige oß foͤreſtaͤlla laͤtit / huru 
det wil wara noͤdigt / at Staden Dan⸗ 
Big haͤrefter ey má plåga nogon Ge⸗ 
menſkap medh Mans May:6 Wiende 
SLonung Auguíto, utan mycket meh⸗ 
ra at bijtraͤda dhet ſamma / ſom dhe 
confœdererade Ständer af den Pol⸗ 
nifte Republiquen til bijbehaͤllan af 
des Frijhet och allmaͤnne Saͤkerhet 
funnit nådigt i Warſchau at ſluta: och 
wij of d den ene ſidan for oͤgonen ſtaͤl⸗ 
le de maͤngfaldige Ingreep och attenta- 
ta, medelſt hwilka Konung Augu- 
* 2 ſtus 


ſtus eftertrachtat at kaſta Republi- 
queng Frijhet dfiverända/ i dhet han 
pá maͤngahanda ſaͤtt oͤfwertraͤtt dhe 
allmaͤnne beſwurne Pacta Conventa; 
Men dheremot d andra ſidan med diu⸗ 
paſte woͤrdnad erkiaͤnne den Konungs⸗ 
lige ynneſt och benaͤgenheet / hwilken 
Hans May: af Swerige icke allenaſt 
i gemen låtit lyſa emot Republiquen 
utan och in fpecie och fürffilt emot den⸗ 
ne Staden / i dhet Hoͤgſtbem:te Hans 
Mongl. Mayit laͤtit den ſamma wed 
detta Krigsbulret i ſin Handel och 
Hantering ey allenaſt niuta en oͤnſke⸗ 
lig Roo och Saͤkerhet / utan oh ige⸗ 
nom ätffillige tilfoͤrende gifne naͤdigſte 
Foͤrklaringar tilſagt Staden dhes 
Kongliga Protection och Sr 

alle 


alle dhem / hwilka pá någor fått fig une 
derſtode at fråndia deß Frij⸗ och 
Raͤttigheter: Altſaͤ hafwe wij til at 
wiſa waͤr tackſamhet / ſom och til at 
framgent gioͤra oß waͤrdige af ſaͤdan 
Konglig Naͤd och Bewaͤgenhet / of med 
moget vad och uppaͤ ſamptlige Ordnin⸗ 
garnesſamtycke Hår med yttra welat / at 
ſaͤſom dhe confoedererade Sfánder af 
Potnifte Republiquen för athſkillige 
orſaker funnit ſklaͤligt til at foͤrklara 
Konung Auguſtum dhen Polniſke 
Cronan foͤrluſtig / och igenom fine ut⸗ 
gifne tryckte Skriffter ſaͤrſtilt och i ſyn⸗ 
nerheet anbefalt Staͤnderne af dhen 
foͤrſta Claflen, til at foͤreena fig med 
Confcederationen , at ſaͤmedelſt wi⸗ 
fa fin plicht och tackſamheet emot Re- 

publi. 


publiquen , af hwilken dhe hafiva och 
alfa fin Frijheet / Skydd och Privi- 
legier, dhertil medh at alle Doom⸗ 
ſtohlar / Tribunaler , Burgraͤtter / 
Afleflorier och Stadz⸗ Rätter / 
tillijka med alle Jurisdickioner hwilke 
Haͤrtils i Konungens namn fortvaltade 
och adminiltrerade wordne / nu me 
delſt i Rijket förklarad Interregnum 
ffole wara uphaͤfne / ſtillaſta och ftan- 
na: Ty hafwe wij til Gäile af dhen 
Plicht och Trohet / med hwilken den⸗ 
ne Staden Republiquen ſom en 
dhes Lem och Ledamot foͤrbunden ar / 
medelſt dhetta laͤfwat och of foͤrkla⸗ 
ta welat / att denne war Stadh 
Vantzig ey kan eller wil pa något 
fate eller wijß ſkilja fish. ifraͤn dhen 
confœdererade Republiquensfropp/ 


utan 


utan faft mehra medh hoͤrſamheet es 
mottager och ſigh behaga laͤter dhet 
Slut / fom Confcederationen fattat 
om Konung Auguíti affattiande / 
efter fom wij och medelſt dhetta full⸗ 
komligen upfáve foͤrenaͤmbde Konun 
all Tro / Mono och hoͤrſamhet / od) 
foͤrklara honom medh alle hans Hed» 
hållare för ware och Republiquens 
Fiender / ſom dhe och waͤrckeligen ans 
Kongl. Mayitz af Swerige Fiender aͤro: 
Foͤr dhet oͤfrige wilje toi aldrig Hans 
Kongl. Mary:6 af Sweriges Fiender / 
hwarken medh rad eller dad til han⸗ 
da ai / utan emot hoͤgſt benäms 
de Hans Mayıt altijd och med alle Til 
faͤlen war ſkyldige plicht och wilfa⸗ 
righet wijſa. Til mehra ſaͤlerhet = 
H 


wij dhetta aͤfwanſtaͤende uthfaͤſt / dhes 
likeſt ſtadigt och oriyggeligen at halla fins 
nade aͤro / hafwe wi) dhetta medh waͤr 
egen Underſkrifft och wedhaͤngt wahn⸗ 
lige Stadz Sigill hekraͤfftat / ſom ticos 
de Dantzig dhen 30 May Anno 1704. 


Borgmaͤſtare och Maͤdh 


i Som och 
Ohe oͤfrige Ordningar i Staden Dantzig. 


